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OThis kil includes a pre-cut and painted body. There is no need to ,ollow
steps G and (i in the chassis instruction manual. lf you are using an
antenna pipe, however, refer to step G when making a hole. A polycaöon-
ate plate piece for depicting side mirror surfaces (stsp (D) is contained in
the slicker bag. Take care to keep it safe.

aDaeser Bausatz enthält eine lertig alrsgeschnittone und lackierte
Karossorie. OG Bauschritte G und (i in der Bauanleäong müis€n nicM
boaöeilel w€rden. Wenn Sie Fdoch ein Anlennenroir verwenden
beachlen Sieden Bausch.itl G beim Bohren derOurchtührung- Terlautder
Polycaöonatplatie für die Ot erfläche der Rückspiegel (Bauschritr (, ) isi
im Aufl(leberbeutel. Bitte sicher autrreben.

ace kit inclut une caross€ e pr6-d6coupee et pr6-peinte. ll n'esl pas
n6cessairede suivr€ les ätapes (D et (Dde la notice relative au chässis. Si
toulefois vous utilisez un cäbledäntenne, veuillez vous ref6rer ä l'6tape G
quand vous p€r9ez le trou. Une piäce en polycarbonate reproduisanl les
maroirs des ratroviseurs (6tape (, ) est incluse dans le sachet de stickers-
Veiller ä ne pas perdre.
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